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SZEGEDI HIRLAP

MEGJELENIK MINDEN HETEN. — Felelés szerkeszt6 TAMAS REZSO.
Telefon: 15—78. — SzerkesztGség és kiadohivatal: Tisza Lajos-korut 37.
O Egyes szam ara: 20 filler. — El6fizetési ar egész évre 12 korona. O
O A SZEGEDI HIRLAP az egyetlen szegedi radikalis ripotrt hetilap. O
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az Alfold legnagyobb
ferfi-, fiu- és leanyka-ruha-

druhdza
Szeged, Kdardsz-uica 7.

, Foldszint és [ emelet.
-\ Uri-szabdsdg. Telefon 595,
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Ha Osziil a haja, hasznalja a

FLORA HAJVIZET 3B

mely nehdny napi haszndlat utin vissza
adja 'a hajnak eredeti ifjukori szindt.

Nem festék, nem fog, mem piszkit|

Kaphato BARCSAY KAROLY

5 gy6gyszartaraban 1 kis iiveg Flora hajviz 1 kor. 50 fillér.
Szegeden, Széchenyi-tér 12. 1 nagy iiveg Fléra hajviz 3 kerena. E
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BEE- VASARLASNAL HIVATKOZZON LAPUNKRA !!

L] [ ’
3. szam. ‘ .mmu;sag. 1917. 1. 21.
TARSADALMI, MUVESZETI ES SZINHAZI HETILAP.
Felelés szerkeszté: dr. LUGOSI DOME.

A jivé felé

tekintsiink s ha annak fényével még
nem baratkozott meg a saemiink, ne
forditsunk hitetleniil hatat és ne keres~
silk az drnyék enyhét! Mér lerdztuk a
gyermekkor dlmos boOrét, sdvargd ide-
alizmusat, most dolgozni kell!

Dolgozzon mindenki, kiilbndsen a
fiataisdg, ahol er6 és tudds, vagyako-
z0 vér ¢és kielégitetlen tettvigy Osztd-
kél a szebb jové felé. A mult csak az
események tdrhdza, de a jbv6 maga
az ¢let, a mi életlink, amit széppé és
boldogga akaiunk tenni. Ezért fogjunk
Ossze fiatalok és élénkesz(i bolcsek,
hogy a muitba beleragadt intézménye-
ket elbre lenditstik a szép, a dicsd
itra, amelynek a haladds és fejlodés
jeldlte meg irdnyat.

Nézziink szét koriilotitink, figyel-
jlink meg mindent és allapitsuk meg,
hogy mi maradhat igy a jovében s
minek kell megvéltozni céljaink érde-
kében, Ne keressiink a manak pillanat-
nyi kielégiilést, hanem oldjuk meg
azokat a feladatokat, amik boldogga
és gazdagga feszik Szegedet. Ne fter-
veket pengessiink, hanem valdsitsunk
meg minden Ootletet, ami esziinkbe
jut és elOretdrésiinket szolgalja. Gatol-
juk meg a visszafejl6dést és vasma-
rokkal hdritsuk el a felénk gordiild
akadalyokat.

Itt élink az orszdg kdzepén és
nincs tekintélyiink, kérelmeink a halo-
gatds kodébe vesznek és mig mads
vdrosok kikilincseléssel kiizdik eldre
magukat a nemzeti kultura nagy ver-
senyében, mi még igéreteket is csak
ritkdn kapunk.

Gydriparunk és  kereskedelmiink

fejletlen, mez6gazdasdgunk primitiv,

. pénziinknek lassii a forgdsa. Es a ter-

velt kereskedelemiigyi tandcsosi alldst
még mindig nem toltdtte be a kdzgyli-

lés, pgydriparunk és kereskedelmiink
fejlesztése érdekében nem torténik
semmi ¢és ha valaki gazdasagi, vagy
foldmiives iskoldt szeretne latni Szege-
den és valahogy propagandidt merne
érdekében inditani, minden bizonnyal
kinevetnék, mert nevetni és mindent
mast tudunk, csak dolgozni nem, mert
arra sehol nem tanitottak.

Egyre kozelediink a békéhez, mar
kipattannak a békeidGre szint tervek,
mar kezdenek berendezkedni a béke
fogaddsdra, csak épp Szegeden nem
foglalkoztak még azzal, hogy mit te-
gyen a varos, ha egyszer mégis csak
bekoszont az aldasthozd béke. L. D.

Kedves Szerkeszid Ur!

Nézze, kedves Szerkesztd ur, dlla-
pitsuk meg, hogy én, mint humorista
vagyok-e ebben az ujsigban felléptetve?
On "ugyanis, mikor el6szor volt hozzdm
szerencséje, csak annyit mondott ne-
kem ; :

— Irjal 6csém, agyagos! — de nem
szabott irdnyt.

Akkor én elkezdtem irni, aztdn ir-
tam, irtam és .mikor mdar {Obbszdr
irtam, on azzal jott nekem : ‘

— Hi, de humoros, direkt megha-
lok a nevetéstdl |

— Ja? — gondoltam magamban,
— ugy latszik, helyes uton jarok —
és igyekeztem mentiil humorosabb
lenni.

Es ime, mi tortént? On él, kedves
szerkesztd ur, s6t egészségesebb, mint
valaha.

Mi kbovetkezik ebbsl? Ebbdl az
kovetkezik, hogy 6n megtévesztett en-
gem. Hamis igéretekkel 1dvett, hogy
készakarva humorizdljak és én médma
arra a felfedezésre jutottam, hogy
csak addig voltam humorista, amig
dnkényteleniil, csak ugy magamtél
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humoroltam. Nemis tudtam réla, hogy
humor van az irdsomban.

Most, hogy kinyiltak a szemeim,
ki kell jelentenem, hogy nincs annyi
pénze, amennyiért én még egyszer hu-
moreszket irjak.

Két eset all fenn: vagy csapjon el,
vagy éallapodjunk meg, hogy ezentul
kizdrélag komoly dolgokat irok. Es ne
jojjon nekem tobbet az ©On szeretett,
dédelgetett kozonségével. Azt se lehet
mar becsapni, mert mindenki tudija,
hogy ©n azért hecceli bele munkatar-
sait a humorizilasba, hogy az on uj-
sdgja egy viddm ujsag legyen.

Hét csak hagyjon engem komolyan
irni, meglatja, hogy akkor igazén sike-
rillni fog ©nnek meghalni a nevetéstdl.

Csak ezt akartam o©nnek egész
komolyan megmondani, a tobbit ©nre
bizom, mindtssze arra kérem még,
hogy amennyiben elcsapatisom mellett
hatdrozna, el6bb adjon szdz korona
eldleget, mert akkora humort, hogy
egy laptdl eldlegtartozas nélkiil tavoz-
zam, még ©n se kivanhat tdélem.

Vész.

7— 20 ng;)raraklira '
SZEGED,

| m Kmmns |SWANN

| Zongorak és pianindk bérbe is adalnak

A szenzdciok jegyében fog a [\ou.o -mozi
jové heti miisora lezajlani. Harom olyan
grandiézus film keriil bemutatasra, amelyek
koziil barmelyik hetekig szerepelheétne a
miisoron anélkiil hogy a kézénség megunnd.
A hetet Homunculus szerelmi komédidfa vezeti
be. Ez a film a kozkedvelt Homunculus cik-
lus harmadik része. Szerdin egy biibajos
indiai torténet kerill bemutatisra a Maha-
radzsa gyongye cimen, mig pénteken Jdkai
Mor legkedveltebb regényében, Mire meg-
véniiliink-ben lesz alkalma a kozonségnek
gydnyorkdédni. A mult héten keriilt szinre a
Mire megvéniiliink elsé része, ezen a héten
a masodik rész keriill bemutatdsra. A pén-
teki, bemutatdé miisordn egy hdromfelvo-
nasos bonyodalmas vigjaték, a Jobdl s meg-
drt a sok is sz&‘repni. A Korzo-mozi e heti
miisora is méltd tehdat ennek a hézagpotlo
mm.gnlu.ps..mhumul\ a régi, j6 hirnevéhez.

HElM ANTAL hblﬂt-lodrﬁﬁz
Takaréktdr-utca 7. [ Smore

E Sajat szlicsmiihely.

Cs. és kir. udvari szallito

KUP GYULA ES TARSA
SZEGED.

HOBES - GONFECTIONG - FURRURES

Kész ndi feldltok.
Kopenyek, bundak, szérmearuk.
Kostiimok. — Aljak. — Bluzok.

Délmagyarorszag

legnagyobb néi aruhaza.

Szabolt arak.

_Kass kaveéhaz.

Az orszag legelsd konyha;a -
—Kitind kavéhazi és bar italok.

]

Szinhaz utén hideg és meleg vacsora,

Vidékiek taldlkozé helpe, O @ varos
legfiistmentesebb kavéhaza,

BEEE

Cigany-zene.

A videk Tegelsd Szallodda,

1917. 8. szdm. SZEGEDI UJSAG 3.

Ungvdri Miklas :

HEREK és MEHEE.

A MEHEK ZSOLTARA.

Miénk az Erd

s munkdban gornyedd, sorvadd izma.
Feketén szdllo, bugd, pipdzdé
gydraknak fiistje:

Minket hiv tiizbe, Minket kiild sirba !
Miénk a fildnek

gondja, munkdja, keserve, jarma ;

A HEREK DALA.

Nekiink mézelnek :

a rajzd, forrongo, dolgozé méhek.
Miénk a bdnya fénye, homdlya ;
Erdék és mezdk :

wiérttink termdk, miérbink élnek.
Miénk a népnek :

kiiedelme, kinnye, dlddsa, dika ;
Zihdls gépek :

midrtiink égnek éjjel is tiizbe’,

millidt fiizve, bus rabszolgaldncra.
Miénk az Elet :

rohand perce, gyonydre, kéje ;

és ha fizetni kell vérnek tengerével

kincseink fejébe ;

de giimilese, magva, mem keriil
garmadba, @ mi aszlalunkra,
oda visz utja: a paloldikba.
Miénk az inség

rongyos ruhdja, hideg szobdja ;
Fild felett, ég alaft,

a nyomor rdank szakad

S kinjaink fejébe:

Nirvdna cserébe Miénk a jivi zenéje

néptink vérét kérje. a gydsztes hajnal huvrd kidlidsa !

.-llII.III.I.I.-ll.lll.llIIIIIII.IHIIIIIIIIIIII-I EEEEEENEEEEREEEN
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Pipere-szappan

legjobb bdripold, kellemes
1 illattal. — 1 drb SERAIL- l
szappan 2 kor. 50 fill.

Kaphato

egyediil: FRAN KL ANTAL

— gyogyszertirdban
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a csintalan
Ozvegy
: L felvonds.
(Torténik a szaty-
mazi palyaudvaron.)
Zsuzsi: (El akar
, utazni, de varja,
* hogy valami Pali
meg_,valtaa neki a Jegyet )

Kérmendy: (Jegyet vilt a nének.)

Zsuzsi; Be nagy Lutya maga, hallja!

Kormendy: En mér ilyen vagyok telt hdz
esetén,

Zsuzsi: De én nem engedem, hogy en-
gem hazakisérjen.

Kdrmendy: Mar pedig én potydra nem
valtok jegyet senkinek, féekom-adta.

Zsuzsi: Hat, ha ennyire erflkddik, nem
binom, elgyiihet hozzam, de csak rovid
iddre.

Kdrmendy: Eszem aszt a népies kis zu-
zadat.

Zsuzsi : Be nagy kutya maga, Kdlmén.

Kdrmendy: Gyeriink mér!

Zsuzsi; Olyan siirgés maganak, be nagy
kuty. .. stb.

KOrmendy Surgos am, aki aldoja van!

Zsuzsi: De én csak dllamihoz megyek
férjhez.

Kormendy: Nem is akarom én elvenni
magat, csak el akarom Kkisérni.

Il felvonds.
(Kormendy és Zsuzsi, a Zsuzsi lakdsin egy

; huron pendiilnek.)

Zsuzsi: Be magy kutya maga, hallja !

Kdrmendy: Mintha ezt mar hallottam
volna az élloméson.

Zsuzsi: Jaj istenem, mit fog most rolam
gondolni.

Kiérmendy: En ilyenkor nem  szoktam
gondolkozni.

Zsuzsi: Ugy-e most elitél engem?

Kormendy; Nem vagyok én csendér. Az
Ungvéri a csenddr.

Zsuzsi » Be nagy kutya maga, pedig nem
is allami/ember.

Kédrmendy: En kiitord vagyok és annyit
keresek, mint hét dllami.

Zsuzsi: Minek ennyi duma?

Kirmendy: Azt hittem, maga szereti, ha
elobb beszélgetiink egy kicsit. Nem ismer-
tem a gusztusit.

Zsuzsi: Be nagy kutya maga...

I1. felvonds.
(A kiitord lakdsin végeladdas van.)
Kérmendy: Nem hidba mondta az dzvegy,

hlo l% nagy kutya vagyok, a vagyok én,
)

Biré Erzsi: (Tizenhat esztend(s, de nem
latszik rajta.) Hat elmegy ?

Kdrmendy ; El én. Te is menj, lelkdm,
inkdbb adok egy tdnyért.

Zsuzsi: Hallott méir ilyet kegyed, vagy
hogy is kell népiesen mondani, a Matany-
hoz akarnak erészakolni.

Kormendy : Nekem mar mindegy, én me-
gyek Amerikdba.

Zsuzsi: Pedig én mdr nem ragaszkodom
az dllamihoz.

Kdrmendy: Megyek Amerikdba.

Zsuzsi: Akkor most én kisérem el magat,

Kdrmendy : Ne kisérj, ruzsim, inkdbb ne-
ked is adok egy tanyért.

Zsuzsi: Egyebe sines a szegény Ozvegy-
nek, mint a rossz hire...

Kdrmendy: Akkor megyek Amerikdba.

Zsuzsi: Be nagy kutya maga.

Kdrmendy: lgaz is, addig nem mehetek
Amerikdba, amig meg nem tudom, hogy
hény napi gﬁgslt kapunk ezen a heten"

Zsuzsi: Hat nézzilk meg.

(Megnézik.)

0

U

Az antik iiveg megmunkala-
sénak jellemz6 modlal

A nehéz, massziv,
csiszolt cseh kris-
taly-serleg, az bn-
tott vagy préselt,
M 4 mar kevésbé mii-

Sl —X% vészi, mindenna-

: pos hasznélatu ivé-
pohir végre a lehellet finomségu, hab-
konnyt, szinte , ivegkdltemény“-szdmba

1017. 3. szdm.
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mend velencei palack az {iveg meg-
munkéldsanak hdrom f6tipuséval szol-
gél. Ezek: a csiszolds, ontés és fuvds,

A csiszolas, mefszés VEsés arra t0-
rekszik, hogy az livegbdl drigakére
emlékeztetd anyagot produkaljon. Sike-
riil is ez a szogletes élek, sima, csil-
logd lapok létrehozdsaval, amihez jarul
még mint dragakdre emlékeztetd té-
nyezd, az lvegnek dtlatszosdga, tiszia-
sdga és keménysége. Aki a drezdai

»Oriines Gewdlbe* nagyszerti kristdly-
uveg-kollekmé]ét latta, felejthetetlen
benyomdsokkal idézheti emliékébe a
renaissance idejének csodds kompozi-
cibju és brillidns fényhatdsu csiszolt
iiveg-edényeit. A XVII. szdzadtdl kezdve
Csehorszdg vezel a kristdlyiiveg mes-
teri el6dllitasdban s még ma is nehe-
zen akad érdemes versenyfdrsra. A
cseh kristdly — akdr szintelen, akdr
szines masszdju — kivdlik a tobbi
produktumok koziil végtelen tisztasd-
gaval, atlatsz6sdgaval s a nemes hegyi
kristdlyra emlékeztetd sok egyéb tulaj-
donségaval,

Mig a csiszolds és mefszés az iiveg
egeész tomegének effektudlis hatdsat
aknazza ki, a vésés, maraids, éfeiés
vagy kiszoriilés inkabb az iivegtest
egyes részeinek diszitésére szolgal. A
feliiletet sokszor miivészi, de néha csak
tobb joakarattal, mint izléssel tervezett
figurdkkal, mondasokkal, emblemakkal,
trofedkkal, cimerekkel, virdgdisszel élén-

kiti. Kiilontsen becsiiltek és keresettek.

ebbdl a zsanerbll az tivegfedds serle-
gek, tovdbba a vaddszjelenetes kelyhek
vagy poharak, tovabba a XVIII. szai-
zadbeli apostol- vagy evangelista-ser-
legek, melyek a 12 apostol, illetéleg 4
evangelista bekdszOrlilt mellképeivel,
esetleg teljes alakjaival vannak ékesitve.
Részben csiszolt, szines antik po-
haraink kozt talaljuk azt a nagyon
kedves, fetszetds és ujabban kiilontsen
kedvelt fajtat, amit ,Uberfangglas®,
(verre doublé, coated °Iass) néven a
legttbb gyiijtd nagy orommel fogad.
Magyar nevét még nem ismerem, de
legtaldlébban bevonatos, vagy dihuzatos
iivegnek nevezheinénk, mert a szintelen
kristalyiiveg-falra, mint bélésre egy

_szines, emailszerii bevonat simul, erre

esefleg még egy fehér réteg, olykor
pedig még a szines rétegre is ujra egy
szintelen kristalytiveg-behuzat kovetke-
zik. A csiszol6 tojasdad, vagy koralaku
mezdket, fonalakat, szalagokat, esetleg
szogletes tereket vdj egész a kristdly-
falig. Néha szines kristalyiiveget von-
nak be fehér emaillal. Mar a phoeni-
ciaiak is jaratosak voltak a bevonds
ttletes mddjaiban. A XVIII. és XIX.

‘szazadbdl egynehany remek darab ma-

radt rdnk fehér, violaszinil, halviny
rozsaszinii, cseresznyepiros, kék és

almazdld ,iiberfangokkal.
Czégler Kdlmdn.

(1% E[GHM %sm ‘
THSZEREST

L -SZEGED-OROSZIANU: {7
MODIRI\E"I\NTH\
CELIANOK MUTARGY K-

1| ATOPERIOR NEISSEN]
& PORCHIAN

4 0 KULARIUM
\ KELLNER MARTON

szak-optikus és mechanikus

; Szuged Ungﬁr-Mlver galota

Paninn wondaals @ sl mels, |
Casino-Vendigl o e
? Bohém-tanya.
IPOLLAK TESTVEREK

| térfi ¢s n6i divatcikkek Jegmgyobb raktira, Legmeg-

! bizhatdbb cég. Legolcsobb beszerzési forrds.

| Ceekonics-utca 6, o uchuyi-ﬂr 17,

| Telefon: 854 Telefen : 856.
S
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VESZ BOKVERSEI A HETROL.

Habdr ,cipém nélkiildz minden alapot*,
Vettem a babdmnak egy veluros kalapot
Es vettem neki eziistroka prémet,
Vettem a Ldnyindl habot meg krémet,
Vettem, mert ennek meg kellelt lenni
De most az addssdgtor nem tudok llegzelet
venni,
Huszdrok, huszdrok nyalka szép vitézek,
Uldnatok én most kinnyes szemmel nézek,
Hogy, im, most elmentetek harcok mezejére,
Csondes lett a kaffdk pezsgds szeperéfe,
Hej, hogy igy ért véget a szép liindérdlom,
Kunosival egyiitt szivembdl sajndlom.

¢ INJIA(A llyen hallatlan
o [ T\Vg /) eset, iscsak Sze-
| 8/ geden  torténhet
i meg 1917-ben.
Okuljon min-
denki az alabbi
o e esetbdl és tanul-

— sidgot meritsen
mindenki, akit illet, hogy tobbet ilyen
el6 ne fordulhasson.

Szeged sgabad kirdlyivdros minda-
zoknak, akik ebad6t fizetnek, badogbol
préselt fémlapot ad, hogy a kutya a
sinter el6tt ezzel igazolhassa magat.
Ezen az ebvédjegyen all szépen nagy

bettikkel.
SCEGED

Sz6val nem Szeged, hanem Sceged!
J6 hogy még nem valami illetlenséget
préseltek az ebjegyre!

Nem tudjuk hogy honnan szdrmaz-
nak ezek a bitétdk, de nem hissziik,
hogy a magyar ipar ilyen baklovéses
drut rasdzzon egy szabad kirdlyi va-
rosra.. Minden esetre ez a kis jegyecske
is eléggé jellemzi a vérosi hatosag szi-
goru alapossagit és gondosséagat!

(tér)

SCHVARCT JEND 2,5invizban eldadote

kinyvkereskedésében  yegkinyve és zongorg

d, Széchenyi-tér 7. ' 2 ,
Seeged, Szécheny-ter 1. kivonata kaphat.

AL

mozgéképszinhaz
: Gizella-iér

szEGEDa (Sunthtramsag-ufca sm"ah)
3zékely Béla igazgatasaval

elsiranqu filmekel mufaf be

és szamiizi miisorahol az erkilcs-}™
O O rontd detektiv-dramakat. 0.0

Heiid, kedd, sterddn, csiifdrfulkdn,

22-én, 23-an, 24-én és 25-én:
Szegeden eldészdr:

KARTHAUSI
ST AR

Eotvs Jozsef bard regénye 6 fel-
vonasban. Irta Paul Péter és Ra-
kosi Tibor.

Kitiind sorozatok!

p—

Felnotteknek : Fentartott hely K 1.20,
I. hely 90, IL hely 80, IIL. hely 50 f.

Ifjuségnak : Fentartott hely: 80 f, I. hely
60 £, II. hely 50 f, Il hely 40 f.

KEZDET: délutdn fél 3, fél 5, fé1 7 és

este fél 9 orakor.

| Tokordhidr-. 8 s1. lllmnil palala, Tefefon B41.

& & L ] *
SZINNAZI UJSAG IX. EVFOLYAMA
—— A SZEGED!I UJSAG MELLEKLETE. ——
| Szerkeszti : IVANKOVITS IMRE.

Hamlet TMagyarorszagon.

A szegedi Hamlet elGaddsa érdekessé
teszi azokat a régi adatokat, amelyek bemu-
tatjdk Hamlet magyarorszagi pdlyafutdsat

A német szinészet megelézte a magyar
szinészetet s persze a Hamlet is német
nyelven keriilt elészér szinpadra hazankban,
még pedig 1774-ben Pozsonyban, majd Pes-
ten 1776-ban.

A magyar Shakespeare mozgalom egyiitt
indult utnak a magyar nemzeti”szinjitszds
megteremtésével s 1790-ben Kazinczy Ferenc
prébilkozott a leforditdsdval, még pedig az-
zal a céllal, hogy Hamlet lesz az elsé ma-
gyar sziniel6adas. Azonban Kazinczy a fordi-
tast nem eredetibél, hanem németbél végezte.
Hogy mi okb6l nem sikeriilt Kazinezy e
terve, ma mdr megallapitani alig lehet. Az
bizonyos, hogy Kazinezy nem volt megelé-
gedve elsd forditasdval s azt 1814-ben ismét
atdolgozta.

Végre 1794. Boldogasszony hava (ja-
nuir hé) 24. napjin Kolozsvdrott szinre
keriilt Hamlet; Debrecenben 1798. augusztus
14-én, Marosvasdrhelyt 1807. dprilis 18-dn,
Pesten 1810. mércius 29-én, 1840. november
31-én Szegeden, amikor is Egressy Gabor
jatszotta a cimszerepet, — keriilt szinre, —
még pedig minden valosziniiség szerint
Kazinezy forditdsiaban.

A Nemzeti Szinhdz megnyitisa utin csak-
hamar Vajda Péter uj forditisiban jelent
meg Hamlef, mely lassankint a vidékrél is
kiszoritotte Kazinezy avulé forditdsdt. Nagy
elénye volt ez uj forditdsnak, hogy az angol
eredeti utdn késziilt. E forditas szerint adta
elé Hamlet-et a Nemzeti Szinhdz 1839. no-
vember 16-4n. E forditds sokaig élt, mig
végre 1867-ben Arany Janos miivészi fordi-

tasa viltotta f6l. Az Arany-féle Hamlet for-

ditds elsé eléadasa 1867. szeptember 9-én
volt a Nemzeti Szinhézban. 1906. junius 11-én
pedig iinnepi eléaddas keretében iinnepelte
meg Nemzeti Szinhdzunk Hamlet szdzadik
eldaddsit. Ezen elfaddsra érdekes szinlapot
nyomatott a Nemzeti Szinhaz, melyen rajta
van az tinnepi eléadds és az elsé nemzeti
szinhdzi Hamlet-eldadds szinlapja hasonmas-
ban. K. B,

2 Weéber Matyas

—

= uri-szabo, Szeged, Széchenyi-tér 6.

Farkas Ferenc

éldvirdg és mivirag sirkoszoru iizlete

Tel. 838

KUNOSI ELLA

a Csardaskirdlynéban Stdzi gréfnd
szerepét jatsza.

Latogatas Hamletnél.

Shakespeare dicsé neve ismét fényt
fog hozni a szegedi szinhdzra. A klasz-
szikus ciklus eddigi el6adasai utdn a
Hamlet el6adasatdl varunk legtdbbet.

Shakespeare kutatok meghatdrozasa
szerint a nagy britt kolté darabjai ko-
ziil a kozonség Hamlet draméjat sze-
rette mindig legjobban. De nem csak
a kbzonség, hanem a Shakespeare-ma-
gyardzok és a szinészek is legttbbet a
Hamlettel foglalkoztak. Hamlet alakja-
nak magyardzatat szdz meg szaz for-
méban vitattdk a tudésok s a mai kri-
tika sem allapodott meg abban, hogy
voltaképen a magyardzatok, folfogdsok
koztil melyik az, mely legiobban
megkozeliti Shakespeare koltGi titkat.

Hamlet szegedi el6addsa alkalma-
bél felkerestem Almdssy Endrét, aki a
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cimszerepet alakitja. Almassy, a szin-
hédz irodajdban elmélyedve iilt ir6asz-
talanal, elStte Hamlet vaskos, rongyos
szélil kézirdsos szerepe.

— Mit csindl? — kérdeztem.

— Hamletet tanulom. Ez a szerep:
— Es mutatta a vaskos kéziratot, majd
hozzatefte: — a magam kézirdsa.

— Hogyan? Hiszen az 4&ll rajta
5 1897,

— lgen, — felelte Almassy — kezd6-
szinész koromban Hamlet volt legked-
vesebb olvasményom s mikor mar el-
olvastam, wvisszatértem hozzd s ujbdl,
meg ujbdl olvasgattam. Igazgatéim
egyre biztattak, hogy lépjek fel a Ham-
let cmszerepben de nem mertem val-
lalkozni a stilyos feladatra, amig tel-
jesen el nem késziiltem, amig meg
nem érett a_szerep. Végre fizéves sze-
reptanulas utan 1907-ben alakitottam
eltszbr Hamlet szerepét 8 a pécsi ko-

z0onség oszfatlan telszéssel fogadta
alakitisomat. Szegeden is jdtszoitam
mar H-:mllctui, mely a legkedvesebb
Sf".akl_m eare-szerepem.

N szeretettel nézeft a szerepre,
azut ;11 angosan felolvasoft egy sorl a
szerepébdl, ahol \: ppen véletlentil ketté-
nyilt a kézirat: ,lenni, vagy nem len-
) S vieukb tein, hogy mondja el

EZCEL“UIEJUP asat Hamletrdl,

— J6l ismerem a Hamlet-magya-
réazatokat, nagyrészt (:wmm Alexander
Bernét felfogasat. A i .xgyamzok alta-
laban sokkal tobb rejtelmet és miszti<
kumot ruhaznak Hamletre, mint amennyi
a tragédidban van. Hamlet e rejtelmes-
ségét gyenge elhatdrozé képessépének
és tettetett Oriilelének kihasznaldsaval
allapitjak meg. Hamlet/ kirdlyfi nagyon
okos, miiveltlelkii < férfi, aki\ taldn
gyongés testalkata és \torékeny lelke
miatt képtelen véres cselekvisekre és
gyilkos elhatdrozdsokra s \ bar elére
latja tetieinek kOvetkezményeit, mint
tervének végsd eredményeit, mégis csak
akkor cselekszik, amikor arra a kordl-
mények- késztetik. Kiilondsen éll ez
Polonius és Laertes meggyilkoldsanal,
A Shakespeare magyardzatok labirin-
tusdban a kivezetd Ut maga a Hamlet
{ragédia szOvegkonyve, mely szerint

Hamlet mélyen szereté és mélyen csa-
I6dott férfi, Hamlet Oriiltségét csak
fettetett Griiltségnek tarfom. Hamlet tet-
teti magét, idegzete gyenge, lelkialla-
pota feldult s mar finom idegzeténél
fogva is, heves perceiben tntudatlannd
valnak cselekedetei.

Alméssy Endre kiilénben oly ambi-
cioval késziil a Hamletre az egész tar-
sulattal, (a tragédiat Ferenczi rendezi,)
mintha orszag-vilag el6tt be akarna bi-
zonyitani, hogy a vidéki szinészet még

a haboru alatt is fényesen megéllja a

helyét.
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Heli
miisor.

‘Vasdrnap d. u.: CSOKOLADEKATONA.,
este: CSARDASKIRALYNE,

”

Hétion : »
Kedden : »
Szerdén: »
-Cetitirtokon :

Pénteken: HAMLET (Klassmkus eibadéas,
Méra Ferenc bevezetd eldaddsdval.
Szombatond.u: A KIRALY HAZASODIK

ifjusdgi eloadds),
Sz(ombatou este: CSARDASKIRALYNE,

Harom a kislany. 1. Matdny a legszebb fiu
a vildgon. 2. NG6s ember és unokija is van.
3. Kilencven éves.

Tenorista. Ha egy baritonista elveszii a
hangjt, még mindig elmehet tenoristdnak.

Tlszmrag Déri Rozsi b!ijOS, ebben énnek
van igaza.

Zliahy Harsdnyi és T6th kozosen étkeznek

Poodep -

A0

CIPCUZLET

_SOGED |

P ézedae% fer
-f\‘/ ELaénr:nou

P

BYERMER-NABARE

1917 januar 28-4n
(vasarnap) délelott fél Il érakor
a

KORZOMOZIBAN
EERNETCEEETEEENE
FELLEPNEK:

& Déry Rozsi & Kunosi Ella &

Ferenczi Frigyes & Matany Antal

& Szegd Endre 5 Ihasz Lajos B
Harsényi Miklids &5 Toth Béla

Enek, — tanc, — kuplék,
mesék,
tréfas versek

sth.

NELYARAK:
Paholyilés 2 K. Zsélye 1.60 K.
I hely 1.20 K. II hely 1.— K.
III. hely 80 fillér.

?Q.

A kabarét
TAMAS REZSO

a SZEGEDI HIRLAP felelss

szerkesztje rendezi.

Megjelent a Szegedi Ujsig kiadasdséban

CSARDASKIRALYNE om.rdz:rz.
Ara 20 fillér.
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L
Bach F\ntal utéda KUN _]ENO orés és ekszeresz

SZEGED, SZECHENYI-TER 2, AP
Modern és antik EKSZEREK, disztargyak vétele és eladésa.

INTERURBAN TELEFON 133.

B3= B i

1917. januar 21-én, vasérnap défutdn:
A csokoldadé-katona.
Operett 3 felv. Shaw Bernard utén irtdk
Bernauer és. Jacobson. Forditotta: Gdbor
Andor. Zenéjét szerzette: Straus Oszkar.

Személyek :
Popac Kdzmér, ezredes — — Solymosi
Aurélia, felesege — — -- Cserényi
Nadina, a leinyuk — — — Déri
Masa, Kkis rukonlany — — Kunosi
Spiridécz Ale\e_], ornagy — Ocskay
Bumerli — — — Sugér
Maszakrocez, kdpltém — — Matany
Stepén, szolga— — — — Nagy
Bgy Msat — — -~ =—="—=Ralog
Els6 polgir — — — — Reéz
Misodik po]gar — =— — Ruesek
Joa — - - = Ajtainé
Noa — — — — — — Vattai
Votély _ - = Ripp

Gramofonlemezeit vagya meg Tothnsl !
I. Popdc a vdros harcképes embereivel
tohbek kizt lednya hivatalos vilegényével
Spiriddc 6rnaggyal kiinn csatazik a véroson
kiviil. Az ezredes lednya, Nadina éppen lefe-
kiidni késziil, mikor beugrik hozza Bumerli,
az ellenség menekiilo katondja. Nadina
agyéba rejti a kedves, csinos, svdjei szdr-
mazasu fiut, st csokolddét is ad neki enni
Masa, s6t Aurélia is rdjon a titokra.
Megnyilt a Kis-Kass!

1. Nadina beleszeretett az idegenbe’
haldlos izgalmakat allt ki, mert a haborubdl
volegénye visszatért. A nok Bumerlire ra-
adjak az ezredes katonakabdtjat. Bumerli
ebben a kabdtban nyugodtan kereket oldhat.

III. Nadina nagyon bankdédik Bumerli
utdn, Masa pedig Spiriddcot szereti. Ekkor
Bumerli civilben visszatér. Minden tiszid-
zGdik: Nadina az ¢ felesége lesz, Spiriddc
pedig boldogan veszi néiil Masét.

‘Sandb tenphbdsent

i nyképészet

’ an erg cikkek

. O SZEGED, Széchenvi-tér 16. T |

legolcsdbb uri, nbidivat

bevasarlasi G R 0 s Z -I- kallp s cipd
forrds! ezel.Byéres M.Marton raktdra

SZEGEDEN, TISZA-SZALLO MELLETT.

1917 januar 2l-én vasarnap este, 22-én hétfdn,
23-an kedden, 24-én szerdan, 25-én csiitirtikon
és 27-én szombaton este:

A esirddskirdalyné.
Operett 3 felv. Irtdk: Jenbach és Stein. Ze-
nejét szerzette: Kdalman Imre. Forditotta
Géabor Andor. Személyek:
Lippert-Weylersheim Lipot,

Maria herceg — '— = Harsényi
Anhilta, a felesége — — Cserényi
Edvin, a fiuk — — ~— Sugir
Stazi komtesz, unokahuguk Kunosi
Kanesidndé Bonitac grof — Solymosi
Vereczki Szilvias — — ' — Déri
Rohnsdorff, féhadnagy — - Rogoz
Kerekes Ferko — — — lhasz
Mac Grave ke e it N gy
Billing osztdlytandesos — -— Rucsek
Mér6 — — =— — —|[— Rebz

Gramofonlemezeit vegye meg Taothnal !

1. Vereezki Szilvia, a ecsirdaskirdlyné’

bucsufellépését tartja a variété szinpadan.
A buesuvacsorin elbuesuzik szerelmesétdl,
Edwin hercegt6l. A csa'dd Edwinnel Stazi
grofndt akarja elvétetni. Rohnsdorff dtnyujtja
a fiatal gréofna< a kieszkozolt katonai behi-
vot, hogy igy elszakitsa Szilvidtl. Edwin
bevonul, de kézjegyz0 eltt irdsban kitelezi
magdt, hogy Szilvidt nyole héten belill fele-
ségiil veszi. Szilvidnak megtiltja, hogy ame-
rikai szerzGdését betartsa. De Boni megmu-
tatja Edwin és Stdzi eljegyzési kartyajat.
Szilvia Amerikdba indul feledést keresni.

A Kis-Kass a legolcsobb vendégld !

II. Estélyt rendez a Lippert csalid Edwin:

és Stdzi eljegyzésére. Megérkezik Boni és
Szilvia, akit Boni a felesége gyanint mutat
bhe. Edwin megkoviilve latja, hogy Szilvia
mér férjhez ment. Eszébe jut, hogy most
elveheti feleségiil szerelmesét. Réveszi Bo-
nit, hogy mondjon le Szilviarél. De Szilvia
nem akar ilyen dron Edwin felesége lenni
és leleplezi magdt, hogy 6 nem grofné.

IIL. Szilvia és Boni szomoruan mennek
haza. Idejon a Szilvidt keresd Edwin is, az-

tan az Oreg herceg is, aki itt - tudja meg,

hogy az 6 felesége is kabaré-énekesnd volt.
Az Oreg herceg megadja magat s Edwin el-

veheti Szilviat, Stdzi pedig a Boni felesége-

lesz.

1917, 3. szdm.
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ARVAY SBNDOR ES FIR"& it

a szinhazban az elsé emeleten van.

1917. januar 26-an pénteken:
Hamlet.

Tragédia 5 felv. Irta Shakespeare. Forditotta
Arany Janos.

Személyek:
Claudius — — — — — Szildgyi
Hamlet — — — — — Almaéassy
Horatio — — — — — [4szl6
Polonius — — — — — Szegl
Laertes — — — — — Kormendy
Rosenkranz — — — — Rogoz
Guildenstern — — — — Matiny
Szinész. — — —.— — Ungvari
Szinészn6 — — — — — Bird
Mareelius — — — — — ‘'lhdsz
Bernardo — — — = = Téth
Hamlet atyjdnak szelle me = Balogh
Elsé sirdso S R T
Masodik ,, = = = = BSolymosy
Geartrd © o=t trestiag ey N aeRe
Ophelia = = = = = Lendvai

Gyeriink a Kis-Kassha !

I. Hamlet atyjinak szelleme, é&jjelenként
kisért a kiralyti kastélya melletti téren. Ho-
ratio és Marcellus a latoményr6l Hamletnek
hirt adnak.

IL Orjdratra jon Hamlet s megijelenik
a szellem és elbeszéli, hogy Claudius és
felesége, Gertrud gyilkoltak meg. Hamlet
boszut eskiiszik. Polonius tudtira adja Ham-
letnek, hogy szinészek eérkeztek., Hamletnek
eszébe jut, hogy szindarabot jatszat majd el
az udvar szine el6tt, amely atyja megoleté-
sét targyalja s ez lesz a csapda, melyben
megfogja Claudiust.

A Kis-Kass konyhaja a legjobb !

III. Az udvar jon, hogy megtekintse a
Hamlet altal irt ,Egérfogo“ cimii darabot.
Hamlet meggydzodik a kirdly biindsségérol.
Gertrud szemére lobbantja Hamletmek, hogy
csunydn viselkedik. Anyjit erre béntalmazni
akarja, de megjelenik atyja szelleme és
nyugalomra inti.

IV. Hamlet eltivozik Anglidba. Ophelia
megzavart eszével vizbe bukva, haldlat leli.

V. A kirdly Laertessel megbeszélte, hogy
mérgezett hegyil térrel fog vivni Hamlettel.
Laertes megsebzi Hamlettet. Erre Hamlet
ugyanazon térrel ledifi Laertest. A kirdlyné
megszomjazvén, iszik a Hamletnek szdnt,
mérgezett hiisité italbél, Hamlet pedig t6r6-
vel atdofi Claudiust. O maga Horatio karjai
kozott leheli ki lelkét.

KEPKERETMOHELY
HOFFER ES TARSA

1917. januar 15-én, szombaton d. u.:
A kirfily hézasodik.
Vigjaték 3 felvondsban. Irta : Téth Kalméan
Sz.emélyek:

Rébert Kdroly 6zvegye— — Vécsei
Fia, I. Lajos — — — — Koérmendy
Fiora, velencei hercegné — Lendvay
Magnifikus Dominus Balbo — Ihdsz
Doetissimus Guido — — Szilagyi
Kont Miklos févezér — — Almasy
Istvin boszniai bén — — Szegb
Erzsébet leinya — — — GoOmory
Kopjai Imre — — Matdny

Volt mar a Kls-Kaasban ?

I. Istvan, lednya és Imre feljonnek Lajos
udvaraba tisztelegni. Imre pedig azért is,
hogy panaszt tegyen a kirdlynak, mert birto-
kait elvették. Lajos anyja kivdnsdgéra elje-
gyezte Fidra hercegnét, de valdjdban Erzsé-
betet szereti. -

A Kis-Kasshan friss sort kap!

I1. Erzsébet szerelmes a kirdlyba és szobrot
készit rola, de amikor meghallja, hogy a ki-
raly Flora hercegnét akarja elvenni feleségiil,
— visszavonul. Kézben megérkezik Kont, akit
jogtalanul fosztottak meg a {Gvezérségtol,
de a kirdly visszaadja neki elobbi rangjat.
A kirdly meglatja azt a szobrot, amit Erzsé-
bet készitett. Ez annyira meghatja, hogy
esak Erzsébetet akarja feleségiil venni, amibe
az Oreg kirdlyné végiil bele is egyezik,




12 SZEGEDI UJSAG 1917, 3. szém.
. N
Horvilh g fagy ellerme SIEGED
Telefon 920. Telefon 920.

Kitiin6 italok.

Legjobb konyha.

| Szinhéaz utdn friss vacsora.

Esténkint
@ FARKAS ELEMER >

J budapesti cioényprimas banddja muesikdl. E
N /

,,””-Hﬂ“ Kelemen-uifca 72.

Mindenkinek érdekében 4ll mieldtt cipdsziikségletét

beszerzi, dras kirakatainkat megtekinteni, Vidéki meg-

rendeldinknek meg nem felelés esetén a pénzt vissza-
killdjiik, vagy az drut becseréliiik.

Férfi estélyi cipS, ocassi6 alkalmi vétel kor. 12:58

Chevrau 1 péntos cipé, N6i chevrau félcips, ame-
egész finom kivitelben kor, | rikai forma, legujabb kivitel,
22:50-161. kor. 28 50461

2 N6i chevrau magas cipd,

Lack 1 péntos cipb, kor. | amerikai forma, legujabb ki-

P 22:50-131. vitel, kor. 38-50-tdl.

SANIOF o Logragyoh vilasiéh! (egsoh irok! Logolosibh ! mememms ][R,

Mindennamii kmlapvasalast és jovilast vallalok.

Szeged, Kdrdsz-u. 10. T
: snhnslvn" Kalapok, fehérnemiiek, nyakkenddk, férfidivat- [H”I ﬂWﬂl-
——— killénlegességek nagy raktdra.

OPERETTEK ¢és OPERAK

ének- és zeneszamai kaphatok az orszdg legnagyobb lemezraktdrdban.
Havonkint uj felvételek! Ordk, ékszerek nagy valasztékban. Ora és gra- M0

2 g mofon szakszerii ja- chronometer és mii-
R s siismetes T@th 16zsef o ™™ §
f BUT QR- OTTHO N« szeep, SZECHENYI-TER
L] (Gsungradl takarék palota)
Fehér zomane-butorok nagy valasztékhan, Bty oo LR

Teljes hélok, leinyszobdk, elészobdk, konyhdk stb. stb. berendezései.

:F A RE A S F E RiEiN C Muvlragfsukoszoruk lcgolcsobb‘
\ irban és legnagyobb vilaszték- |
f élivirdg és miivirag sirkoszoru iizlete ban kaphatdk.

| Takaréktar-utca 8. U] Gsongréii piiola. Telef. 94L. Legolesobb bevasarlasi forras.

\

W Schwarcz és Buchalter-cég q
= részére fontartott hely. = {_

C—— O I e —— e T —— ="

2

Arcanak iideségét, kezeinek szépségé’t csak az . .
E B hasznalata 4ltal érheti el.
. Az Orgona-virdg crém teljesen drtalmatlan,
. a kosmetika legjobb arc- és bér-dpol6 szere.
Kaphaté BARCSAY KAROLY : __li R
Eyégm?rtér&b‘?ﬂ' | tegally k[lrgcma garafg"prem ara @
Szegeden, Széchenyi-tér 12. orona 1ler,

\

¥ o

@)

Belvarusn kavehazban 1 klasszikus
“ %) naponta Lﬁhﬂtal Baﬂdl zenekara jatsmk B

Kereskeddk talalkozé heiye.

|

O
€)=

— Vdsdridsndl hivathozzon lapunkra I! —
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Igazgaté VAS SANDOR TELEFON li—85
Hétfén és kedden, janudr 22 és 23-4n:

HOMUNKULUS

L.
(Homunkulus szerelmi komédiaja.)

VPP ARANAT PR
Janudr 24-én és 25-én, s.erdan és csiitortokon

s [ 4 -"
ZenNzacio:

Maharadzsa gyongye

Indiai torténet 4 részben.
A fbszerepben: GUNNAR TOLNESS.

Pénteken, szombaton és vasérnap,
januar 26, 27 és 28-an:

Mire megvéniiliink

(II. rész)

Jobol is megarf a sok.

Vigjaték 3 felvonasban. -
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Elbadésok : vasar- és iinnepnapokon: 2,fél4,5,7és9
orakor, — hétkdznapokon: 5, 7 és 9 Orakor. ‘
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